
箴言 1 至 31 章在中文和合本共有 915 節。 

 

希伯來文馬所拉文本（Masoretic Text）箴言全書同樣為 915 節， 

因現代聖經翻譯包括和合本均依此標準分節。 

分節與分段差異 

 

希伯來原文無現代數字分節，節數由中世紀猶太學者（如亞倫·本·亞謝

爾）於 9-10 世紀依邏輯單位添加，與和合本一致，但詩歌章（如箴言 2

章）原為長句被分為多節。 

 

希伯來聖經有分段（petuḥot 開段與 setumot 閉段）， 

以空白行或標記區分思想單位，類似中文聖經段落，但非每節獨立分段。 
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